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ANSI FL-1 STANDARD NAVOD K POUZITI
\YY : ® [;@ SPORTLITE LED HEADLAMP
b 4
LUMENS HSTANCE RUNTIME® RESERVE™

Zivotnost baterii:
LOW | €Im 3m 60 h Oh Zivotnost baterie se lisi

Vv zavislosti na vlivu

MED | 80Im  30m  14h | 8h nésledujicich faktorti:

MAX | 160Im 60m 2h 12h e Znacka a Cerstvost
baterii
AAL) X
209+ 249=54g . qua, kdy éelovka

. . o nesvitila
This product is protected by one or more of the fallowing .
patents: USe24908981. USs62122562, US665006682, e Teplota okolniho
EP112001881, EP120516881. Other patents pending. prostfedi

. Pouzita nastaveni sviceni

* ANSI FL-1 Standard: Cas vydrze baterie je udavan, jako doba, do které
svételny tok klesne na 10 % pocatecni hodnoty zméfené 30 vtefin po
zapnuti.

** Vydrz na rezervu: Dodatecny Cas, kdy svitilna vytvoii vyuzitelné
svétlo s nizkou intenzitou (méfeno na 0,25 Lux na 4 metri.)

DULEZITE: Diislednd dodrzujte viechny pokyny. Jakékoli tipravy tohoto
vyrobku zneplatiiuji zaruku. Nespravnym pouzitim svitilny mtze dojit
k poskozeni uzivatele.

BATERIE

* Pouzivejte AAA alkalické, lithiové nebo nabijeci baterie.
» Nekombinujte staré a nové baterie nebo riizné typy baterii.
* Pouzité baterie nalezité zlikvidujte.

* Pro skladovani a ptepravu baterie vyjméte.

POUZITI / REZIMY
(viz doprovodné ilustrace)

PRIPOJENI A SERIZENI ELASTICKYCH POPRUHU NA HLAVE
Stejnym zplsobem je mozné svitilnu pfipevnit k popruhu na batohu,
uvazku a bedernimu pasu. Je-li elasticky popruh spravné nainstalovan,
dotyka se vaseho ¢ela. Chcete-li popruh hlavy uvolnit nebo utahnout,
posuiite plastovou sponu dopiedu nebo dozadu.

SKLADOVANI A PREPRAVA
(viz doprovodné ilustrace)

PECE A UDRZBA
(viz doprovodné ilustrace)

RESENi PROBLEMU

Pokud svitilna nefunguje:

* Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné orientované a kontakty se dotykaji.
* Vymeéiite baterie.

* Zkontrolujte, zda kontakty a pfipojeni nevykazuji znamky koroze a v
ptipadé potieby vycCistéte

* Spina¢ nékolikrat zapnéte

Bez uspéchu? Kontaktujte svého prodejce Black Diamond nebo ptimo
BlackDiamondEquipment.com.

NAHRADNi DiLY
Pro tuto svitilnu vyjma baterii a elastického popruhu pro ptipevnéni na
hlavu, neexistuji zadné nahradni dily, které si mize uzivatel sdm vymenit.

VAROVAN{

* Déti do véku 12 let museji byt pod dohledem odpovédné dospélé osoby.

» Minimalizujte riziko uskrceni a nikdy neumist'ujte popruhy svitilny kolem
krku.

* Pfed pouzitim zkontrolujte, zda vase svitilna funguje spravné. Pro krizové
situace mé&jte po ruce druhou svitilnu a dostateény podet nahradnich baterii.
* Nedivejte se piimo do paprsku a nesvit'te do oc¢i ostatnim. Intenzivni
svétlo miize poskodit vase o¢i nebo o¢i lidi kolem vas.

Black Diamond Equipment nenese odpovédnost za jakékoli dusledky,
piimé, nepiimé nebo ndhodné, nebo za jakykoli jiny druh $kody, ktera
vznikla nebo

vyplyva z pouziti BD vyrobki. Jste odpovédni za vase jednani a ¢innosti a
veskeré disledky z nich plynouci.

OMEZENA ZARUKA

Black Diamond poskytuje zaruku, ktera se vztahuje na defekty vyrobku
(Vyrobek) tykajici se materialu a provedeni. Tuto zaruku maize uplatnit
vyhradné prvni majitel (Kupujici) a to po dobu jednoho roku (pro ¢elovky a
svitidla tff let) od data zakoupeni vyrobku. Pokud Kupujici zjisti, ze
vyrobek vykazuje jakoukoli zavadu vyse uvedeného charakteru, musi
dorucit Vyrobek vratit prodejci, u né€jz jej zakoupil. Pokud toto neni mozné,
pak na adresu Black Diamond Equipment uvedenou nize. Veskeré
Vyrobky, na které se tato zaruka vztahuje, budou okamzité a bezplatné
opraveny nebo vyménény za nové. Jde o rozsifenou zaruku ke standardni
zaruce a po uplynuti platnosti standardni zaruky i tato pozbyva platnosti.
Black Diamond Equipment si vyhrazuje veskera prava u viech
reklamacnich naroki vyzadovat doklad o koupi.

ZARUKU NELZE UPLATNIT

Zaruky nelze uplatnit pfi bézném opotfebovani a inaveé materialu vékem,
pokud doslo k neautorizované Uprave, modifikaci nebo ,,vylepSeni®
vyrobku. Zaruka neplati, pokud byl Vyrobek pouzivan nespravnym
zplsobem nebo zpisobem, ktery je v rozporu s u¢elem, pro ktery je urcen;
pokud Vyrobek nebyl spravné a pravidelné udrzovan a oSetfovan. Tato
zaruka vam poskytuje specifické pravni naroky, dalsi zaruky jsou
poskytovany v souladu se zakony piislusného statu. Zaruky se nevztahuji
na Vyrobky (viz vyse), dale BD neni odpovédny za zadné piimo, nepfimo i
nehodou ¢i nahodou zptisobené skody vyplyvajici z pouziti Vyrobku. Tato
zaruka zastupuje veskeré dalsi zaruky, vyjadfené ¢i zahrnuté, véetné nikoli
vyhradné zaruky obchodovatelnosti zbozi a zpusobilosti pro dany tcel
(nekteré staty nepovoluji vylouceni nebo opomenuti zaruk za skody
zplsobené nehodou ¢i ndhodou, nebo nedodrzeni zakonem stanovené
zarucni lhity, pak se vySe uvedené zaruky a vyjimky z nich nevtahuji na
vasi osobu).

Tento vyrobek Black Diamond vyhovuje normam a smérnicim EMC —
Smérnici o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2004/108 / EC a
Smérnice RoHS 2011/65 / EU.

Prohlaseni o shodé: Prohlaseni o shodé pro tento produkt lze zobrazit na
adrese http://blackdiamondequipment.com / DOC

POZNAMKA: Tento vjrobek byl testovan a shledan vyhovujicim pro
limity pro Tiidu B digitalnich zatizeni podle ¢asti 15 pravidel FCC Rules.
Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfena ochrana proti
skodlivému ruseni pfi pouzivani v obytnych prostorach. Tento vyrobek
vytvafi, pouziva a mize vyzatovat vysokofrekvenéni energii, ktera, pokud
neni pouzita v souladu s vy$e uvedenymi pokyny, muze zpusobit skodlivé
ru$eni radiové komunikace. Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze k rugeni

Vv konkrétni instalaci nedojde. Pokud vyrobek zpusobuje skodlivé ruseni
radia, televize, mobilniho telefonu nebo lavinového vyhledavace, coz Ize
ovefit vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni, uzivatel se miize pokusit
opravit ruseni provedenim jednoho nebo vice z nasledujicich opatieni:

* Zvétsete vzdalenost mezi vyrobkem a pfijimacem.
* Vypnéte vyrobek nebo jej prenastavte.
Industry Canada ICES-003 Stitek shody: CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
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Zivotnost’ batérii: Zivotnost' batérii sa lisi v zavislosti od vplyvu
nasledujucich faktorov:

. Znacka a Cerstvost’ batérii

. Doba, kedy ¢elovka nesvietila
. Teplota okolitého prostredia

. Pouzité nastavenie svietenia

* ANSI FL-1 Standard: Cas vydrze batérie je udavany ako doba, do ktorej
svetelny tok klesne na 10% pociato¢nej hodnoty pocas 30 sekiind po
zapnuti.

** VydrZ na rezervu: Dodato¢ny ¢as, kedy baterka vytvori vyuZzitel'né
svetlo s nizkou intenzitou (merané na 0,25 Lux na 4 metrov.)

DOLEZITE: Désledne dodrzujte vietky pokyny. AkymikolFvek tpravami
tohto vyrobku zanikd narok na zaruku. Nespravnym pouzitim svetla moze
dojst’ k poskodeniu pouzivatel'om.

BATERIE

* Pouzivajte AAA alkalické, litiové alebo nabijacie batérie.

* Nekombinujte staré a nové batérie alebo rozne typy batérii.
* Pouzité batérie nalezite zlikvidujte.

* Pri skladovani a preprave batérie vyberte.

POUZITIE / REZIMY
(pozri sprievodné ilustracie)

PRIPOJENIE A NASTAVENIE ELASTICKYCH POPRUHOV NA
HLAVE

Rovnakym spdsobom je mozné svetlo pripevnit’ k popruhu na batohu,
uvize alebo k bedrovému pésu. Ak je elasticky popruh spravne
nainstalovany, dotyka sa vasho ¢ela. Pokial’ chcete popruh hlavy uvolnit’
alebo utiahnut’, posuiite plastovi sponu dopredu alebo dozadu.

SKLADOVANIE A PREPRAVA
(pozri sprievodné ilustracie)

STAROSTLIVOST A UDRZBA
(pozri sprievodné ilustracie)

RIESENIE PROBLEMOV

Pokial’ svetlo nefunguje:

* Skontrolujte, ¢i su batérie spravne orientované a kontakty sa dotykaju.
* Vymeiite batérie.

* Skontrolujte, ¢i kontakty a pripojenie nevykazuju znaky korozie a v
pripade potreby vy¢istite.

* Spina¢ niekol’kokrat zapnite.

Bez uspechu? Kontaktujte svojho predajcu Black Diamond alebo priamo
BlackDiamondEquipment.com.

NAHRADNE DIELY

Pre toto svetlo okrem batérii a elastického popruhu pre pripevnenie na
hlavu, neexistuju ziadne nahradné diely, ktoré si moéze uzivatel’ sam
vymenit’.

VAROVANIE

* Deti do veku 12 rokov musia byt’ pod dohl'adom zodpovednej dospelej
osoby.

* Minimalizujte riziko uskrtenia a nikdy neumiestiiujte popruhy svietidla
okolo krku.

* Pred pouzitim skontrolujte, ¢i vase svietidlo funguje spravne. V pripade
krizovej situacie majte po ruke druhu baterku a dostatocny pocet
nahradnych batérii.

* Nepozerajte sa priamo do li¢a a nesviet'te do o¢i ostatnym. Intenzivne
svetlo moze poskodit’ vase oci alebo oci I'udi okolo vas.

Black Diamond Equipment nenesie zodpovednost’ za akékol'vek dosledky,
priame, nepriame alebo nahodné, alebo za akykol'vek iny druh $kody, ktora
vznikla alebo vyplyva z pouzitia BD vyrobkov. Ste zodpovedni za vase
konanie a ¢innosti a vSetky dosledky z nich plyntce.

OBMEDZENA ZARUKA

Black Diamond poskytuje zaruku, ktora sa vzt'ahuje na chyby vyrobku
(Vyrobok) tykajiice sa materialu a prevedenia. Tuto zaruku méze uplatnit’
vyhradne prvy majitel’ (Kupujtci) a to po dobu jedného roka (pre c¢elovky a
svietidla tri roky) od datumu zakupenia vyrobku. Pokial’ Kupujuci zisti, ze
vyrobok vykazuje akukol'vek chybu vyssie uvedeného charakteru, musi
Vyrobok vratit’ predajcovi, u ktorého ho zakupil. Ak to nie je mozné,
potom poslat’ na adresu Black Diamond Equipment uvedent nizsie. VSetky
Vyrobky, na ktoré sa vztahuje tato zaruka, buda okamzite a bezplatne
opravené alebo vymenené za nové. Ide o roz§irent zaruku k Standardnej
zaruke a po uplynuti platnosti Standardnej zaruky aj tato straca platnost’.
Black Diamond Equipment si vyhradzuje vSetky prava pri vetkych
reklamaénych narokoch vyzadovat’ doklad o kupe.

ZARUKU NEMOZNO UPLATNIT
Zaruku nie je mozné uplatnit’ pri beznom opotrebovani a inave materialu
vekom, ak doslo k neautorizovanej uprave, modifikacii alebo "vylepseniu"

vyrobku. Zaruka neplati, ak bol Vyrobok pouzivany nespravnym spésobom
alebo spdsobom, ktory je v rozpore s u¢elom, na ktory je urceny; ak
Vyrobok nebol spravne a pravidelne udrziavany a oSetrovany. Tato zaruka
vam poskytuje $pecifické pravne naroky, d’alSie zaruky st poskytované v
stlade so zakonmi prislu§ného §tatu. Zaruky sa nevztahuju na Vyrobky
(pozri vyssie), d’alej BD nezodpoveda za ziadne priamo, nepriamo a
nehodou ¢i nahodou spdsobené §kody vyplyvajuce z pouzitia Vyrobku.
Tato zaruka zastupuje vSetky d’alSie zaruky, vyjadrené ¢i zahrnuté, vratane
nie vyhradne zaruky obchodovatelnosti tovaru a spdsobilosti pre dany Gcel
(niektoré Staty nedovol'uju vylucenie alebo opomenutie zaruk za skody
sposobené nehodou ¢i ndhodou, alebo nedodrzanim zakonom stanovenej
zaru¢nej lehoty, potom sa vyssie uvedené zaruky a vynimky z nich
nevzt'ahuja na vasu osobu).

Tento vyrobok Black Diamond vyhovuje normam a smerniciam EMC —
Smernici o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) 2004/108 / EC a
Smernici RoHS 2011/65 / EU.

Vyhlasenie o zhode: Vyhlasenie o zhode pre tento produkt mozno zobrazit’
na adrese http://blackdiamondequipment.com / DOC

POZNAMKA: Tento vyrobok bol testovany a uznany vyhovujiicim pre
limity pre Triedu B digitalnych zariadeni podla ¢asti 15 pravidiel FCC
Rules. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primeranii ochranu
proti $kodlivému ruseniu pri pouzivani v obytnych priestoroch. Tento
vyrobok vytvara, pouziva a moze vyzarovat' radiofrekvenént energiu,
ktora, ak nie je pouzita v stlade s vyssie uvedenymi pokynmi, moze
sposobit’ $kodlivé rusenie radiovej komunikécie. Neexistuje viak Ziadna
zaruka, ze k ruSeniu v konkrétnej instalacii nedojde. Pokial’ vyrobok
sposobuje $kodlivé rusenie radia, televizie, mobilného telefoénu alebo
lavinového vyhl'adavaca, ¢o je mozné overit’ vypnutim a opatovnym
zapnutim zariadenia, uzivatel’ sa moze pokusit’ opravit’ ruSenie vykonanim
jedného alebo viacerych z nasledujucich opatreni:

* Zvyste vzdialenost’ medzi vyrobkom a prijimacom.
* Vypnite vyrobok alebo zmeiite nastavenie.

Industry Canada ICES-003 Etiketa zhody: CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)



